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the performance of the same duties and
liable to the sanie controul heretofore
vested in and imposed on the Ececutive
Council of this Province, the Auditor
General of Public Accounts and the
Inspector General of Public Accounts,
with regard to the Audit and examina-
tion of the public accounts of this Pro-
vince except in so far as the sane are
altered or effected by this Act."

Press 1, line 40-Leave out " any competent authoritv"
and insert "the Governor, Lieutenant

Governor or person administering the
Government of the Province for the
time being."

Press 2, line 11 -Leave out " Legislative Couneil and be-
"ore the Asenbiv" and insert " Go-
vernor, Lieutenant Governor or person
administering the Government of this
Province for the time being."

line 24-After " sickness" insert " until another
" Chairman be appointed."

Feuille le. ligne 38

A. 1833.

tenus de remplir les memes devoirs et
seront sous le même contrôle auquel
était ci.devant et dont était revetu le

" Conseil Exécutif de cette Province,
" l'Auditeur Général des Comptes Pu-
" blics et l'Inspecteur Général des Comp-

tes Publics, eu égard à l'Audition et à
l'examen des Comptes Publics de cette
Province excepté en autant qu'iceux
ne sont pas changés ou affectés par cet

" Acte."

et 39-Retranchez "aucune autorité compé-
" tente" et insérez "le Gouverneur, Lieu-
" tenant Gouverneur, ou la Personne

avant l'Administration du Gouverne-
nient de la Province pour le tems d'a-
lors."

Feuille 2e. ligne 10-Retranchez "Conseil Législatif et devant
" l'Assemblée" et insérez " Gouverneur,

Lieutenant Gouverneur ou la Personne
avant l'Administration du Gouverne-
nient de cette Province pour le tems
d'alors."

- ligne 23-.&près "Bureau" insérez '"jusqu'à ce
" qu'un autre Président ait été nommé."

Press 3, lines G S- 7-Leave out " by virtue of any law of this Feuille 3e. lignes 4 et 5-Retranchez "en vertu de quelque Loi de
Province." "l cette Province."

line 21-Leave out " shall be in the form of the
" Schedule A and."

- line 42-Leave out " competent authoritv" and
insert " the Governor, Lieutenant Go-

vernor or person administering the Go-
vernrment of this Province for the timne
being."

Press 4, line 2-Leave out fromI " Thonas" inclusive, to
" thereof" iiiclusive in the 4th line, and
insert " it shall be lawful for the Goverior,

Lieutenant Governor or person admitnis-
tering the Government of this Province
for the time being to appoint a Chairman
and two Members of the said Board."

Press 4, line 31-Leave out frorn " And" inclusive to
" therein" inclusive, in the 35th line.

Press 5, line 13-Leave out from " so" inclusive to " Ac-
" counts" l4th line, inclusive.

line 18-Leave out from " Schedule" inclusive, to
t Board" inclusive, in the 41st line.

It was then moved.

That the said amendments be engrossed.

It was moved by way of amendment,

After the words" engrossed" to insert " on the first day of
August next."

ligne 19-Retranci z "sera fait dans la forme de
" la Cédule A. et."

igne 37-Retranchez "une autorité compétente"
e- insérez "le Gouverneur, Lieutenant

Gouverneur ou la Personne Adminis.
trant le Gouvernement de cette Pro..
vince pour le terns d'alors."

ligne 41 -Retranchez depuis "que" inclusivement
jusqu'à "d'icelui" aussiinclusivement dans
la quarante-troisième ligne, et insérez,
" qu'il sera loisible au Gouverneur, Lieu.

tenant Gouverneur ou à la Personne
Administrant le Gouvernement de cette
Province, de nommer un Président et
deux Membres au dit Bureau."

Feuille 4e. ligne 28-Retranchez depuis " et' inclusivement
jusqu'à "contenus" aussi inclusivement
dans la trente-unième ligne.

Feuille 5e. ligne 10--Retranchcz depuis " en" inclusivement
jusqu'à "publie" aussi inclusivement dans
la douzième ligne.

Retranchez à la fin du Bill la Cédule "A."

Il a été alors proposé,

Queles dits amendemens soient grossoyés.

Il a été proposé en amendement,

D'insérer après le mot "grossoyés" les mots suivans :" le
" premier jour d'Août prochain."

Objection étant faite à cette motion,
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T1he same being objected to.


